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1. Uwagi

Po kazdym wigczeniu waga powinna by¢ zasilana co najmniej przez 10 minut przed rozpoczeciem

uzytkowania.

W czasie eksploatacji nalezy przestrzegac¢ podanych nizej zasad.

A

Nie rozkrecaj wagi.

W przypadku uszkodzenia
wagi nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym
przedstawicielem firmy CAS.
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Nie obcigzaj wagi obcigzeniem wiekszym niz
dopuszczalne, okredlone w specyfikacji wagi.

Wylaczajac wtyczke pradowg
z gniazda nie ciggnij
za kabel zasilajacy.
Moze to spowodowaé
porazenia pradem.

Waga nie moze pracowac
w miejscach o duzej
wilgotno$ci, gdyz grozi to
niebezpieczenstwem
porazenia pragdem
lub uszkodzenia wagi.

(Nie dotyczy SW-1W)

S "I

Nie uzywaj wagi w
poblizu materiatow
tatwopalnych, gdyz moze
to spowodowacé pozar.

Nie trzymaj wagi w
bezposrednim
nastonecznieniu
lub w pomieszczeniach
0 wysokich temperaturach.

Wtyczke zasilania wigczaj do gniazda ostroznie.
Uzywaj tylko oryginalnych zasilaczy producenta.




A

Poddawaj okresowo wage
do sprawdzenia i
przegladu autoryzowanym
przedstawicielom firmy
CAS.

Unikaj gwattownych
obcigzen szalki (rzucania

towaru na szalke), Nie przenos wagi
gdyz moze to chwytajac za szalke,._
spowodowaé uszkodzenia Wage nalezy przenosi¢
czujnika trzymajac jq za spod.
tensometrycznego.

Wyciggaj baterie z wagi
jesli nie jest ona uzywana
przez diuzszy czas.

Unikaj bezposredniego oddziatywania fal
elektromagnetycznych na wage.
Duze zaktocenia elektromagnetyczne mogq powodowac
nieprawidiowg prace wagi.

Waga powinna by¢ uzytkowana na stabilnym podtozu
I w statych warunkach temperaturowych.
Przed uzyciem waga musi by¢ wypoziomowana.
Pecherzyk powietrza w poziomiczce (umieszczonej z tytu wagi)
powinien znajdowac¢ sie w srodku narysowanego okregu.
Jesli tak nie jest , nalezy dokonac regulacji przez wkrecanie lub wykrecanie n6zek wagi.
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2. Wstep

Dziekujemy za zakup prostej wagi elektronicznej serii SW.

Waga zostata zaprojektowana i wykonana przez koreanskg firme CAS CORPORATION. Dzieki Scistej
kontroli jakosci procesu produkcyjnego waga serii SW jest produktem niezawodnym o najwyzszych
standardach uzytkowych.

Wierzymy, ze bedziecie Panstwo zadowoleni z naszego produktu.

Niniejsza instrukcja pomoze Panstwu w instalacji i obstudze wag serii SW.
Prosimy zapoznac sie z nig uwaznie i przestrzega¢ zawartych w niej wskazéwek.

3. Widok ogolny

(" )

NozKki
regulacyjne

(Wyswietlacz




4. Klawiatura
Klawiatura wag SW-1 SR i SW 1 WR

CAS sW
Max 15/30kg Min 100g e=d=5/10g @
KLAWISZE OPIS FUNKCJI
0+ Klawisz zerowania wskazan wagi
T+ Klawisz zerowania masy opakowania - tarowanie
,_' . e "
H Klawisz stabilizacji odczytu
@ | Klawisz wtgczenia/wytgczenia wagi

Klawiatura wag SW-1CR

KLAWISZ

CAS sw
»a
NET
Max 15/30kg Min 100g e=d=5/10g (D
E OPIS FUNKCJI

.—g.]

Klawisz zerowania wskazan wagi

T
Y

&l

Klawisz zerowania masy opakowania - tarowanie

(O]

S

Klawisz zmiany jednostek wazenia — w kolejnosci:
kg—limit wagowy WL wigczony (on) / wytaczony( off)—>Liczenie sztuk PCS—+kg

o}

Klawisz wtgczenia/wytgczenia wagi

v




5. Obstuga wagi

Aby wigczy¢ wage nalezy nacisng¢ klawisz :
Po wigczeniu nastgpi test wyswietlacza. Pokazg sie kolejno cyfry od 0 do 9.

Przy wiaczaniu wagi nalezy upewni¢ sie, ze szalka jest pusta, w przeciwnym wypadku na
wyswietlaczu pokaze sie btad ,, Err”.

Opis komunikatow o btedach znajduje sie na koncu niniejszej instrukciji.

Po kazdym wigczeniu waga powinna by¢ zasilana co najmniej przez 10 minut przed rozpoczeciem
uzytkowania.

Po prawej stronie wy$wietlacza wagi znajdujg sie Wskaz’niki"o“-zero i NET—netto. Wyswietlenie

wskaznika € obok symbolu ~0- wskazuje, ze waga wyswietla stabilne wskazanie masy 0,000kg przy
pustej szalce.

Wyswietlenie wskaznika € obok symbolu NET wskazuje, ze waga pracuje z wprowadzong wartoscig,
tary (masy opakowania) i wskazuje mase netto.

Wyswietlenie wskaznika , 0 ” informuje, ze wskazanie masy jest stabilne.
W przypadku, gdy na szalce nie znajduje sie zaden towar, a wySwietlacz wagi pokazuje informacje o

pewnej wartosci masy, nalezy wage wyzerowac uzywajac klawisza .

5.1Wazenie proste
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Polozyt towar na szalce Zdjac towar z szalki

5.2Wazenie z tarowaniem

TARA jest masg pojemnika uzytego do wazenie towaru.

Nacisniecie klawisza TARA po potozeniu na szalke pojemnika powoduje wyswietlenie na wyswietlaczu
wartosci zero.
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Potozyé pojemnik
na szalce

Nacisngc klawisz

R

Whozy¢ do pojemnika towar.
Na wyswietlaczu pokaze sie
tylko masa towaru.

Zdjac pojemnik z towarem,
na wyswietlaczu pokaze
sig wartos¢ masy

pojemnika ze znakiem minus.

— |
Nacisnac klawisz
na wyswietlaczu pokaze
sie warto§¢ zero.



5.3Funkcja u sredniania odczytu
(Dostepna tylko w wagach SW-1SR i SW-1WR)

Funkcja usredniania odczytu masy utatwia dokonanie pomiaru w przypadku,
gdy wazony obiekt zachowuje sie w sposob niestabilny, np. wazona jest ciecz
kotyszgca sie w naczyniu lub poruszajgce sie zwierze.

Lo

sekund poka
HOLD

W przypadku gdy odczyt masy
jest niestabilny nacisnac klawisz

Na wyswietlaczu przez kilka

m}
R E T 4 i
R PN RERE T .

Ze sig napis

Nastepnie na wyswietlaczu
pokaze sig usredniona masa

towaru.

5.4 Funkcja limitbw wagowych
(Dostepna tylko w wagach SW-1CR)

(==

Zdjac towar z szalki

Funkcja ufatwia dowazanie towaru do masy w zalozonym zakresie
oraz kontrolowanie czy masa towaru zawiera SiQ w okreslonym przedziale.
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(D Naciénij klawisz @,

na wyswietlaczu pojawi sig napis

"WL OFF", ktory oznacza,

ze funkcja limitow jest wytaczona.

(®Po ustawieniu gornego limitu
masy naci$nij klawisz *U-.
Na wyswietlaczu zostanie

wyswietlona informacja "WL on".

@ Limity nalezy ustawic w taki

@ Nacisnij klawisz *T<,
aby wiaczy¢ funkcje limitow.
Na wyswietlaczu pojawi si¢ napis
"WL on"

@ Nacisnij klawisz ’O‘, aby ustawi¢
dolny limit.
Na wyswi I pojawi sie

wskaznik "L'o", oraz wskazanie
""0,000". Pierwsza cyfra wskazania
bedzie pulsowac.

@ Naciskajac klawisz @, ustaw
pierwsza cyfre.

® Nacisnij klawisz 0, aby ustawic

gorny limit.

Aby przejs¢ do
kolejnej cyfry nacisnij klawisz *T<.

Na wyswietlaczu pojawi sie
wskaznik "Hi", oraz wskazanie
"0,000". Pierwsza cyfra wskazania
bedzie pulsowac.

Naciskajac klawisz @, ustaw
pierwsza cyfre.

Aby przejs¢ do ustawiania
kolejnej cyfry nacisnij klawisz *T<.
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sposob, aby wartos¢ dolnego
limitu "LO" byta mniejsza od
wartosci gornego limitu "HI".

W przypadku nieprawidtowego,
odwrotnego ustawienia wartosci
limitow, waga nie wyswietli
wskaznika "OK" dla wskazan
zawierajacych sie w przedziale
okreslinym limitami.

Aby powracic do trybu wazenia

z wykorzystaniem funkgji limitow
wagowych nalezy nacisnaé
dwukrotnie klawisz ().

@ Wazenie z funkcja limitow:

- Jezeli masa potozona na szalce jest
mniejsza niz dolny limit, to
widoczny jest wskaznik "Lo" i nie
stychaé sygnatu dzwiekowego.

- Jezeli masa potozona na szalce
zawiera sie pomiedzy limitami,
widoczny jest wskaznik "Ok" i stycha¢
sygnat dzwiekowy przerywany co 1 sek

- Jezeli warto$¢ masy przekracza gorny
limit to widoczny jest wskaznik "Hi",

i stycha¢ sygnat dzwigkowy
przerywany co 0,5 sekundy.

Aby wytaczy¢ wykorzystanie
funkeii limitow w trakcie wazenia
nacisnij klawisz

na wyswietlaczu pojawi sie napis
"WL ON", ktory oznacza,

ze funkcija limitow jest wiaczona.
Nacisnij klawisz *T+,

aby wytaczy¢ funkcje limitow.
Na wyswietlaczu pojawi sig napis
"WL OFF".

Aby powrdcic¢ do trybu wazenia
nalezy nacisnaé¢ dwukrotnie

klawisz @),



5.5Funkcja liczenia sztuk
(Dostepna tylko w wagach SW-1CR)

Funkcja pozwala na wykorzystanie wagi do liczenia sztuk detali o powtarzalnym

ciezarze.

Liczenie dokonywane jest na podstawie pomiaru masy tgcznej nieznanej ilosci
detali i porOwnaniu jej ze zmierzong wczesniej masg probki wzorcowej o znanej
ilosci sztuk. Wynik podawany jest jako ilos¢ sztuk.
Aby uzyskaé¢ wysokg doktadnos$¢ pomiaru, probka wzorcowa powinna zawierac
mozliwie jak najwiekszg iloS¢ sztuk.

* Liczenie sztuk bez uzycia tary

o 1\
[4 KO

|

(D Wskazanie wyswietlacza
w trybie wazenia.

(@ Nacisnij dwukrotnie klawisz @
aby przej$¢ do ustawien funkeji
liczenia sztuk.

Liczenie sztuk z uzyciem funkcji tary

@ Naciénij klawisz >0+, aby wybraé
ilos¢ sztuk jakq zawiera nawazka
wzorcowa.

Mozliwe jest ustawienie dla
nawazki wzorcowej nastepujacych
ilosci: 10, 20, 30,40,50, 60, 70, 80,
90, 100, 200, 300, 400, 500 sztuk.

@ Potoz na szalce wzorcowa ilosé
sztuk, zgodna z dokonanym
ustawieniem i nacisnij klawisz *T
(np. dla ustawienia 10szt. nalezy
potozy¢ 10 sztuk wazonych
elementow).

® 0d tej chwili, po potozeniu na
szalce nieznanej ilos¢i sztuk
wazonych elementow, wynik
wazenia bedzie pokazywany
jako ilosc sztuk.

o h o h ) ) — —F= - -pcs\
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(D Wskazanie wyswietlacza
w trybie wazenia.

@ Potéz pojemnik na szalce.

@ Nacisnij klawisz T+, aby
wytarowaé pojemnik.

@ Nacisnij dwukrotnie klawisz @
aby przej$¢ do ustawien funkeji
liczenia sztuk.

Zostanie wyswietlony napis "PCS".
Nacisnij klawisz ’0‘, aby wybra¢
ilos¢ sztuk jakq zawiera nawazka
wzorcowa.

Mozliwe jest ustawienie dla
nawazki wzorcowej nastepujacych
ilosci: 10, 20, 30,40,50, 60, 70, 80,
90, 100, 200, 300, 400, 500 sztuk.

® Potdz w pojemniku wzorcowa ilosé
sztuk, zgodna z dokonanym
ustawieniem i nacisnij klawisz *T«
(np. dla ustawienia 10szt. nalezy
potozyc 10 sztuk wazonych
elementow).

pes ) pes ) o 2
0_-! _ { '-l ': < e Uwaga: Jezeli w czasie okreslanie ilosci sztuk

] - < [ ) VR R R kg w prébce wzorcowej wyswietlony
) ) ) pes) zastanie na krotko komunikat "LACK",
1 sygnalizuje on, ze wynik liczenia moze

ik ] byé nieprawidfowy z nastepujacych
) powodow:
— - 1 sztuka ma cigzar mniejszy

A niz 1/2 d (1/2 dziatki odczytowej).

\ i (W takim przypadku nalezy uzy¢ wagi

@ 0d tej chwili, po potozeniu na
szalce nieznanej ilosci sztuk
wazonych elementow, wynik
wazenia bedzie pokazywany
jako ilosc sztuk.

Zdejmij pojemnik z
elementami z szalki.

@ Nacisnij klawisz @, aby
wroci¢ to trybu wazenia, a
nastepnie nacisnij klawisz *T+,
aby wyzerowac wartos¢ tary.

10

o mniejszej dziatce odczytowej)

- probka wzorcowa jest |zejsza
niz 2% zakresu pomiarowego wagi.
(W takim przypadku nalezy zwigkszy¢
ilo$¢ sztuk w probce wzorcowej)
Wystapienie komunikatu "LACK"
sygnalizowane jest pojawieniem sig
liter "LK" w lewym dolnym rogu
wyswietlacza.




6. Okre slenie czasu, po ktorym nast gpi wyt gczenie
wagi.
Korzystanie z tej funkcji pozwala na oszczednosc¢ baterii.

Jezeli waga nie jest uzywana, po uptynieciu okreslonego (zaprogramowanego) czasu waga zostanie
wytgczona automatycznie.

Programowanie rozpoczyna sie gdy waga jest wigczona.

N\ N o)
x| D= < aixdx :
[ N (WX [ )y Ll L kg
Y, J
0 | i
| _ae
@ Trzymajac wcisniety @ Klawiszem wybraé @ Nacisnaé klawisz ©) i
klawisz -0+, nacisnaé zadana wartos¢ czasu aby zapamieta¢ wybrana
klawisz @ , puscic¢ klawisz @ po ktérym nastapi wartosé.
Na wyswietlaczu pokaze wylaczenie wagi Nacisna¢ klawisz @, waga
sie napis AP-10, lub inny (10, 20, lub 30 min) rozpocznie test startowy
jezeli funkcja byla byta Patrz tabela. zliczajac od "0" do "9".
wczesniej programowana.
Oznaczenie Opis funkcji
na wyswietlaczu
AP - 00 Funkcja nieuzywana. Brak automatycznego wylaczania
AP -10 Wytaczenie wagi po 10 minutach nie uzywania
AP - 20 Wytaczenie wagi po 20 minutach nie uzywania
AP - 30 Wytaczenie wagi po 30 minutach nie uzywania

Pojemnik na baterie znajduje sie na spodzie wagi.

Baterie dotgczone do wagi przeznaczone sg do jej uruchomienia przy sprzedazy i ze
wzgledu na czas magazynowania mogg miec¢ ograniczong pojemnosc.
Wskazane jest stosowanie baterii alkaicznych o dobrej jakosci.
Czas pracy kompletu szesciu baterii to:
* Do ok. 500 h —kpl. baterii zwyktych (manganowo-cynkowych),
* OKk. 1000 h — kpl. baterii alkalicznych.
W przypadku niskiego poziomu napiecia w bateriach na wyswietlaczu pokaze sie napis ,BAT” . Nalezy
wtedy wymienic¢ baterie na nowe.
Zawsze nalezy wymienic¢ caty komplet baterii.
Nie wolno mieszac ze sobg baterii roznych typow.

Jezeli baterie nie zostang wymienione, a waga bedzie nadal uzywana jej wskazania mogg byc¢
nieprawidtowe.

11



8. Komunikaty o bt edach

Komunikat Przyczyna Rozwigzanie
ERRO Niestabilne warunki pomiaru, Postaw wage na stabilnym podtozu,
chybotliwe podtoze, na ktérym ustabilizuj wazong mase.
ustawiono wage. W wagach SW-1 S i SW-1W, w przypadku
pomiaru niestabilnej masy, mozna
sprébowac skorzystac z funkcji usredniania
wyniku wskazan (Hold).
ERR 1 Btad zerowania wagi Sprawdz, czy w czasie wlaczenia wagi oraz
testu poczatkowego szalka jest pusta.
Jesli btad wystepuje po wigczeniu wagi
przy pustej szalce, skontaktuj sie
z serwisem CAS.
ERR 2 Informacja o niewtasciwym potozeniu | Skontaktuj sie z serwisem CAS.
przetacznika kalibracyjnego.
ERR 3 Btad przecigzenia wagi Usun przyczyne przecigzenia.
Zdejmij obcigzenie z szalki.
Nie ktadz na szalce niczego, co posiada
mase wiekszg od zakresu pomiarowego
podanego w specyfikacji danych
technicznych
Sprawdz okreslenie zakresu pomiarowego
na tabliczce znamionowej.
ERR 9 Informacja o braku obcigzenia szalki, | Pol0z obcigzenie na szalke.
gdy waga SW-1C jest w trybie liczenia
sztuk.
ERR 11 Btad modutu analogowo cyfrowego. Skontaktuj sie z serwisem CAS.
ERR 12 Btedne parametry kalibracji. Skontaktuj sie z serwisem CAS.
ERR 14 Btad niewtasciwego zakresu kalibracji. | Skontaktuj sie z serwisem CAS.

12




9. Specyfikacja danych technicznych

Wagi dwudziatkowe

SW... SW... SW... SW... SW...
SW-1SR/1CR/IWR | 2kg 5kg 10kg 20kg 30kg
Zakres pomiarowy 1/2kg 2,5/5kg 4/10 kg 10/20kg 15/30kg
Dziatka d=e 0,5/1g 1/2g 2/5¢g 5/10g 5/10g
Rozdzielczosé 1/60 000 1/60 000 1/60 000 1/60 000 1/60 000
wewnetrzna
Rozdzielczosé 1/2 000 1/2 500 1/2 000 1/2 000 1/3 000
zewnetrzna
Zakres tary: -0,9995kg -2,499kg -3,998kg -9,995kg -14,995kg

Wyswietlacz LCD, 5 cyfr, podwojny (Wagi w wersji ,,R”), 110x35mm
Temp. pracy -10do+40°C

Zasilanie Baterie 6 x 1,5 V lub zasilacz 9V DC, 300 mA

Pobdr mocy Ok. 0,25 W

Czas pracy baterii

Ok. 500 h baterie zwykte, ok. 1000 h baterie alkaliczne

230 mm x 190mm - SW-1S, SW-1C

Wymiary szalki
247 mm x 195mm - SW-1wW
. . 260 mm x 287 mm x 137 mm — SW-1S, SW-1C
Wymiary wagi
278 mm x 317 mm x 141 mm — SW-1W
Masa wagi 2,8 kg

Funkcje dodatkowe:

Funkcja usredniania wyniku (SW-1S, SW-1 W),

Funkcja limitéw wagowych, funkcja liczenia sztuk (SW-1C)

llos¢ ref = 10, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 200, 300, 400, 500 szt.
Stopien ochrony przed wilgociag IP66 (tylko SW-1W)
Automatyczne wytgczenie po 10, 20 lub 30 minutach (wszystkie wersje).

Dost epne akcesoria:

» Szalka ze stali nierdzewnej 230x190mm (do wag SW-1S, SW-1C).

» Szalka gteboka ze stali nierdzewnej ,fish tray” 305x350mm

(do wag SW-1S, SW-1C).
e Zasilacz sieciowy 9V/300mA
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10.

—1

CAS

oswiadezamy, ze wyrob:
(declare that following product)

Produkt:
(product)

Producent:
{manufacturer)

Tvp:
(tvpe)

Deklaracja zgodno sci CE.
(DECLARATION OF CONFORMITY)

DEKLARACJA ZGODNOSCI EC

CAS POLSKA Sp. 7z 0.0.
ul. Chroscickiego 93/105,
02-414 Warszawa
www. WagiCAS.pl

Waga nieautomatyczna
(non-automatic weighing instrument)

CAS CORPORATION

SW-18, SW-1C, SW-1W

jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami :

(conform to the following directives)

EMC Dyrektywa

EMC Directive :
Wrykonawca:
Caried out by

Uzyte standardy:

(standards used)

Nr projektu
LVD (Dyrektywa :

(LVD (Dhrective :
Wrykonawea :
(caried out by)

Uzyte standardy :
(standards used)

RFI[}Di't Z testow nr :
(test repott mo.)

NAWI Dyrektywa:

(NAWTI (Directive
Wrykonawea
Caried out by

Uzyte standardy:
Standards used

Nr raportu:

N\

/

EC-TAC No. il
]

Nazwisko: Piotr*Dopruszek — Prokurent

L‘?ﬁ%

1

89/336/EEC; Rozporzadzenie MG z 02.04.2003, Dz.U. 90 z 2003

poz. 848) — kompatybilnos¢ elektromagnetyczna
(89/336/EEC) — electromagnetic compatibility)

HCT CO.LTD  SAN 136-1. AMI-RI, BUBAL EUP, ICHEON-SI,
KYOUNGKI-DO, 467-701, KOREA

EN 61326:1997+A1:1998+A2:2001+A3:2003, EN 61000-3-2:2000
EN 61000-3-3:1995+ A1:2001

EN 61000-4-2:1995+A1:1998+A2:2001
EN 61000-4-4:1995+A1:2001

EN 61000-4-6:1996+A1:2001

Test Report No. HCT-C07-0808

EN 61000-4-3:2002+A1:2002
EN 61000-4-5:1995+A1:2001
EN 61000-4-11:2004

73/23/EEC; Rozporzadzenie MGiPS z 12.03.2003, Dz.U. 49 z 2003

poz. 414) — bezpieczenstwo elektryczne
73/23/EEC) — electrical security)

Intertec Testing Services Shanghai Limited
Building No 86, 1198 Qinzhou Road (North). Shanghai, 200233, China
EN 61558-2-6:1998, EN 61558-1:1998+A11:2003
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90/384/EEC; Rozporzgadzenie MGiPS z 11.12.2003, Dz.U. 4 z 2004 poz. 23) -
zagadnienia metrologiczne wag nieautomatycznych

90/384/EEC) - metrological aspect of non-automatic weighing mstruments)

NWML Notified Body Number 0126

Stanton Avenue Teddington TW11 OJZ, United Kingdom

EN 45501
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11. Oswiadczenie Zarz adu CAS-Polska Sp. z o.0.
w sprawie Dyrektyw ,WEEE” i ,ROHS”.

A

My Wazymy Swiat

Warszawa, 15 grudnia 2006

OSWIADCZENIE ZARZADU CAS POLSKA SP. Z 0.0.
W SPRAWIE DYREKTYW , WEEE” I ,ROHS”

Rozwog techmiki 1 technologn w zakresie sprzetu elektrycznego 1 elektronicznego powoduje powstanie w coraz
krotszvm czasie nowych generacyi urzadzen. Konsekwencia tego jest powstawanie znaczacyveh iloscl odpadow,
skraca sie bowiem czas zycia tego sprzetu jako aktywnego produktu.

W sprzecie tym zawartvch jest wiele substancii niebezpiecznych takich jak: rted¢, kadm, olow. chrom
szesciowartosciowy lub srodk zmmejszajace palnosé. Powodwje to, ze powstajace z mego odpady sa rowniez
niebezpiecene dla srodowiska.

Uma Europejska podiela krolt w  zakresie prawodawstwa. aby wymusic dzalania  zmierzajace
do zmimmalizowania zagrozen wymkajacyvch z tego faktu. W tym celu zostaly powolane do zycia stosowne
Dvrektywy Rady:
o 2002/96/WE (WEEE) .w sprawie zuzytego sprzetu elektryeznego i elektronicznego”, wdrozona
do prawodawstwa polskiego Ustawa zdmia 29 lipca 2005 1. .o zusvtym sprzecie elektrvezmm”
{Dz.U. 180 z 2003 poz. 1493).
o 2002/95'WE (ROHS) ..w sprawie ograniczenia stosowania niektoryeh mniebezpiecznyeh substancyi
w sprzecie elektrvezmym i elektronicznym”, wdrozona do prawodawstwa polskiego Rozporzadzeniem
Ministra Gospodarki 1 Pracy z dmia 6 pazdziernika 2004r. .w sprawie szczegolowych wymagan
dotyezgeyeh ograniczenia wykorzystywania w sprzecie elektronicznym 1 elektryczmym niektoryeh
substangji mogacych negatwnie wphywaé na srodowisko” (Dz. U, 229 z 2004 poz. 2310).

Wryze; wymieniona Ustawa, miedzy innymi, okresla zasady postepowama ze zuzytvm sprzetem elektronicznym
w sposob zapewmajacy ochrone zdrowia 1 #yvcia ludzi oraz ochrone srodowiska. Firmy wprowadzajace na rynek
sprzet elektryczny 1 elektroniczny, spelmiajac obowiazek wynikajacy z ustawy, maja obowiazek oznaczama tego
sprzetu znakiem:

Wagi elektroniczne wprowadzane na rynek przez CAS Polska Sp. z o.0. podlegaja Dyrektywie WEEE
jako proyrzqdy de nadzoru i kontroli, wymienione w zalaczniku nr 1A, kategoria 9.
Sa one przewidziane do stosowania poza gospodarstwami domowymi.

Zaklasyfikowanie wyrobdw jako prowizady do nadzeru i kontroli nie naklada na producenta obowiazku
stosowania sie do wymagan ograniczania ilosci substancyi niebezpiecznych stawianych przez Dyrektywe ROHS,
tvm niemniej CAS Corporation doklada wszelkich staran aby produkty wprowadzane przez niego na rynek byly
maksymalnie bezpieczne dla uzytkownika 1 srodowiska.

O wagach zakupionych w CAS Polska Sp. z o.0., ktdre ulegna zuzycin nalezy informowa¢ sprzedawce.
Uzytkownikowi zostanie wskazany adres najblizszego punktu zbierajacego zuzyty sprzet
elektroniczny lub, w przypadku wag o masie powyzej S0kg, sprzet zostanie odebrany przez CAS
Palska.
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CAS Polska Sp. z 0.0., ul. Chroscickiego 93/105, 02-414 Warszawa

tel.: +48 22 5719 470, fax: +48 22 5719 471

e-mail: biuro@wagiCAS.pl, www.wagiCAS.pl
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